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1. Allgemeines

Diese Allgemeine Einkaufbedingungen gelten, soweit die Vertragsparteien nicht ausdriicklich und schriftlich
Abweichendes vereinbart haben, mit der Annahme der Bestellung. Sie sind fiir die Lieferung von Produkten oder
die Erbringung von Leistungen durch den Lieferanten aufgrund einer schriftlichen Bestellung des Bestellers
anzuwenden.

Die LCS gibt in diesen Einkaufsbedingung dem Lieferanten bekannt, in welcher Art grundsatzlich die bestellten
Bauteile oder Baugruppen geliefert werden sollen. Es kann bei diversen Projekten zusatzliche Anforderungen
geben, die die LCS in Form eines erganzenden Beiblatts der Bestellung beigelegt wird.

Die Vertragsparteien werden im Folgenden Besteller und Lieferant genannt, oder einzeln als Partei und
gemeinsam als Parteien.

2. Vertragsschluss

Der Vertrag kommt mit Zugang der dem Angebot entsprechenden schriftlichen Annahmeerklarung zustande.
Anderungen und Erganzungen des Vertrages bediirfen zu ihrer Gliltigkeit der schriftlichen Bestatigung.

Der Lieferant anerkennt mit der Lieferung oder Leistung die ausschlieBliche Geltung dieser Allgemeinen
Einkaufsbedingungen.

Allgemeine Geschéftsbedingungen des Lieferanten sind fur den Besteller nur dann verbindlich, wenn diese vom
Besteller gesondert anerkannt werden.

Anderungen an Produkten und Leistungen die bereits Gegenstand einer friiheren Lieferung oder Leistung waren,
sind dem Besteller vom Lieferanten sofort schriftlich mitzuteilen. Werden solche Anderungen vom Lieferanten
dem Besteller nicht vor der Annahme des Angebotes angezeigt, berechtigt dies den Besteller zum Rucktritt von
der Bestellung und sofern die Anzeige zur Unzeit erfolgt, zum Festhalten am Anspruch auf Lieferung oder
Erbringung der unveranderten Produkte bzw. Leistungen.

Falls Import- und Exportlizenzen oder Devisengenehmigungen oder andere Genehmigungen fiir die Ausfiihrung
des Vertrages erforderlich sind, so muss die Partei, die fur die Beschaffung verantwortlich ist, alle zumutbaren
Anstrengungen unternehmen, die erforderlichen Lizenzen oder Genehmigungen rechtzeitig zu erhalten.

Der Lieferant darf Anspriiche aus dem Vertrag nur mit schriftlicher Zustimmung des Bestellers an Dritte abtreten.

3. Lieferung

3.1. Lieferumfang

Der Lieferumfang umfasst alle in der Bestellung spezifizierten Produkte, Dienstleistungen und Dokumentationen,
einschlieBlich technischer Zeichnungen, Prifberichte, Konformitatserklarungen, fachgerechter Verpackung,
Transport zum Bestimmungsort sowie aller zusatzlichen Anforderungen, die in Form eines erganzenden Beiblatts
beigeflgt sind.
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3.2. Verpackung und Beschriftung

Die Verpackung der Bauteile muss fachgerecht und sicher erfolgen:
= Die Artikel werden flr eine eindeutige Identifikation mit der LCS-Artikelnummer beschriftet
= Beschichtete Bauteile dirfen keine Kratzer durch den Transport oder andere Beschadigungen aufweisen

= Bauteile werden Korrosion geschitzt

3.3. Lieferung & Gefahrtragung

Mangels abweichender Vereinbarung beginnt die Lieferfrist fir die Ware mit dem spatesten der nachstehenden
Zeitpunkte:

= Datum des Vertragsabschlusses;

= Datum der Erflllung aller dem Lieferanten obliegenden technischen, kaufmannischen und finanziellen
Voraussetzungen

= Datum, an dem der Besteller eine vor Lieferung der Ware oder Erbringung der Leistung zu tatigende
Anzahlung durchfiihrt oder ein in diesem Zusammenhang zu erstellendes Akkreditiv eroffnet ist.

Wenn vertraglich nichts anderes vereinbart ist, erfolgt die Lieferung bzw. Leistung samt Transport-, Zoll- und
Begleitpapieren gemal INCOTERMS 2020 DAP am Geschéftssitz des Bestellers in Osterreich. Mit Anlieferung
und Abladung der Lieferung bzw. Erbringung der Leistung am Geschéftssitz des Bestellers erfolgt auch der
Gefahreniibergang, wenn im Vertrag nichts anderes vereinbart ist.

Der Besteller ist berechtigt, die Leistung bzw. Lieferung gemaR der Bestellung auch nach Vertragsabschluss
durch einseitige Erklarung abzuandern bzw. abzubestellen. In diesem Fall hat er dem Lieferanten alle
vertragsgemafien erbrachten Lieferungen bzw. Leistungen zu ersetzen.

Der Transport erfolgt auf Kosten und Gefahr des Lieferanten. Dieser tragt auch die Kosten fiir die Versicherung
und Verpackung.

Der Besteller ist erst bei vertragsgemafer und kompletter Lieferung bzw. Leistungserbringung zur vollstandigen
Bezahlung des Preises verpflichtet.

Der Besteller behalt sich das Recht vor, Lieferungen mit mangelhafter Verpackung, Markierung oder
Dokumentation sowie nicht schriftlich vereinbarte Teil- oder Vorauslieferungen zuriickzuweisen oder, nach seiner
Wahl, entgegenzunehmen und bis zur ordentlichen Vertragserfullung auf Kosten und Gefahr des Lieferanten zu
lagern.

Der Lieferant ist verpflichtet, sein Verpackungsmaterial auf Wunsch des Bestellers kostenlos zuriickzunehmen
und umweltgerecht zu entsorgen.

Um den sicheren Umgang mit neuen Produkten zu gewahrleisten, hat der Lieferant laut Technischer
Lieferbedingungen die Dokumente beizulegen.
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3.4. Lieferfrist & Verzogerungen

Die Lieferfrist ist in der Bestellung festgehalten.

Drohen Verzogerungen oder sind solche erkennbar, so hat der Lieferant ohne Kosten flir den Besteller
unverziglich alle geeigneten Mallnahmen zu treffen, um Verzégerungen zu vermeiden, und gleichzeitig den
Besteller dartiber schriftlich zu informieren.

Bei Nichteinhaltung der vereinbarten Fristen und Termine gerat der Lieferant ohne vorherige Mahnung durch
den Besteller in Verzug.

Dem Besteller steht es frei bei Lieferverzdogerungen, die im Verschulden des Lieferanten liegen, unter Setzung
einer angemessenen Nachfrist auf Vertragserfiillung zu bestehen oder vom Vertrag zurlickzutreten.

4. Qualitat, Sicherheit & Umwelt

Der Lieferant hat auf Wunsch des Bestellers durch Vorlage von Aufzeichnungen oder sonstige Unterlagen die
Arbeitsweise nach einem Qualitaitsmanagementsystem nach ISO 9001, einem Gesundheits- und
Sicherheitsmanagementnach ISO 45001 sowie einem Umweltmanagementsystem nach ISO 14001 oder einem
gleichwertigen System nachzuweisen.

Abweichungen von diesen Anforderungen, sind mit LCS im Einzelfall abzuklaren.
Die Lieferanten hat:

= die fUr die Branche geltenden Umweltvorschriften und -standards sowie nachhaltige Herstellungspraktiken
einhalten.

= Verpackungsmaterial so minimal als mdglich einzusetzen, wobei bevorzugt wiederverwertbare oder
biologisch abbaubare Optionen, wann immer dies méglich ist, heranzuziehen sind.

= sich an ethische Arbeitspraktiken zu halten und gewahrleistet faire Lohne und sichere Arbeitsbedingungen.
Der Lieferant verzichtet unter allen Umstanden auf den Einsatz von Kinder- oder Zwangsarbeit.

= alle nationalen und/oder internationalen Gesetze, Vorschriften und ethischen Geschaftspraktiken im
Zusammenhang mit der Bekdmpfung von Korruption und Bestechung zu befolgen

Die in Abschnitt 4 genannte Verpflichtung hat der Lieferant auch etwaigen Unterlieferanten aufzuerlegen und auf
Verlangen dem Besteller entsprechende Nachweise vorzulegen.

5. Technische Lieferbedingungen

Alle technischen Dokumentationen fiir Maschinen, Gerate, Vorrichtungen, Arbeitsmittel und Bauteile sind von
unseren Lieferanten vollstdndig und termingerecht spatestens mit der Lieferung an folgende E-Mail-Adresse zu
Ubermitteln: documents@lcs-group.com.

Die Dokumentationen missen den geltenden Normen und Vorschriften entsprechen und in einer fir die
Weiterverarbeitung geeigneten Form bereitgestellt werden. Wir akzeptieren die Formate PDF oder Microsoft
Office (Word, Excel). Wir bitten um eine sorgfaltige und prazise Erstellung, um einen reibungslosen Ablauf in der
weiteren Bearbeitung zu gewahrleisten.
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5.1. Merkmale der Zeichnungen

Bauteilkategorie 2 _
Part category -
Oben rechts ist die
Bauteilkategorie fir die
196 Dokumentenerstellung
/ 30 ersichtlich.
i
- 'l ™ ]
1
I
I
]
o | I —
- 1
I
I
]
L |
: ‘\ﬁ% —
Donoel - Zusatzanforderungen
ppelungspriffung: :
- UT nach EN 10160 S3/E4 - 100% sind anhand von
- Z-Quialitat nach EN 10164: 215 <- - Protokollen/
Lamination inspection: s Werkstoffzeugnisse zu
- UT according to EM 10160 S3/34 - 100% o
- Z-quality according o EN 10164:715 bestatigen.
S535502+N I 30 mm 6Ex188 Themischer Schnitt / themmal cut
Wierkstoff | Material Mo | Standard D"'T‘;',‘;'E“”' Abrake f Dimension Schnitf Cuttng type
bl Ferame460-E7B0-FI2 - miK [Form . Lageoleranzen DIN 150 1101 | Al Tokerancen Schweibieie EN 150 13620-5F [Oberiashefangaben DIN IS0 1302 Werkstoff und
genmnnleranne IS0 2768 T112 - mK | geometrical tolerance DN IS0 1101 vebiad-pasie-EN 150 13820-67 |surface spcification DI 150 1302 N
Dickumentenart I type of ocument Genetmig] Coeriliche  surfoce | Jiaisiab ] scale | Wesse frass Qberflachenangabe
Bearbeitungszeichnung Erstellt | Genshmi SA25 “— rrse—{eaddiEn il sind im
Machining drawing created | approved acted : v deburr .
sand Zeichnungskopf
Datum Bz ; i
/A L‘ : S e’ 19.04.2018|13.052018| Flanschplatte £ || ersichtlich
LCS Cable Cranes GmbH Name Titke: Blatt ! sheet
A-BT00 Lordng, Lordns 34 DwWiI RWI
i) o name Flange plate 1
Sehetsverma k) Goppmghl DIk S0 1800 Iderit-Nr_ f Identity rember Rvizion
:“u—gmwmulwmw (=™ I-Nuw:ulﬂE:.:\qum:m 1 3?283 l:]
ot i e e S o e et v i e
ey e . ey st mll B o o T Projekt ] project GLB0 [Maie [ dimensicns mm AL

FSprungsnummer.  Goag-01-33-11
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Prozessschritte [ process steps:
1. Schweilten / welding

2. Beschichten / coating

3. Bearbeitung / machining

Schweiltfolge / welding sequence prozedure E-L-—

1. Pos1 + Pos4
2. 2x Pos3 + 2x Pos2
3. Posb

Angaben wie Schweil}folge,
Qualitatsanforderungen sind hier auf der
Zeichnung vermerkt.

y 3

Qualitdtsanforderungen / Quality Requirements

Ausfithrung nach EN 1090-2 / Fabrication acc. to EM 1090-2

Qutside the EEA, equivalents of 1SO 3834 are accepted for welding requirements:
EN 1090-2, EXC1]I1SO 3834-4
EN 1090-2, EXC2]1S0 3834-3
EMN 1090-2, EXC3[I1SO 3834-2

Schweiltreihenfolge beachten / Observe welding sequence
Schweilkspritzer sind zu entfernen / Weld spatter must be removed

Qualitatspriafung ! quality tests

VT nachfacc. IS0 17637, 130 5817, 100% nach/acc. Klasse/class B

ZfP-Priifungsangaben sind auf der Zeichnung
MT nachfacc. IS0 17638, IS0 23278, ZG 2X: siehe Nahte/ see individual welds spec.

A
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c p S Spe ersichtlich.
UT nachfacc. 1ISO 17640, IS0 11666, Klasse/class B / ZG 2: siehe Nahte/ see individual welds spec.
5 1| 152663 0 | Blech Plate 535502 20 mm 865x400
4 1| 152662 0 | Blech Plate 5355J2 20 mm 1556x380
3| 2]|152681 0 | Blech Plate 535542 25 mm 18062979
2| 2|151963 0 | wWelle Shaft 5335J2 Dm 70 L=160
1 11151954 0 | Rohr Tube 5355)2H Drn 267x36 L=530
Stk | Identnr. f . - . Dimension / Abmaie [
Pos Qty | Identno. Rw Beschreibung Description Werkstoff / Material Type Dimension
Allgemeintoleranz 130 2788 T1/2 - m/K |Form w. Lageicleranzen DIN 13S0 1101 | Allg. Toleranzen Schweilliedle EN 150 13820-8F [Oberldchenangaben DIN IS0 1302
general tolerance 150 2768 T1/2 - ml_geameitical tolerance DIN 150 1101 Gen. tolerance welded paris EN 130 13820-8F |surface specification DIN 150 1302
Diokumentenart f type of document Oberflache [ surface | Malstab ! scale | Masse f mass 10 - i i
o Erstellt | Genehmigt _ s [ad EXC-Klasse sind im
Schweilzeichnung EXC 3| |« ted | approved | CoTTveTzmS T TSRy Zeich koof ichtlich
Welding drawing crea PP hot-dip galvanized _[ eichnungskopf ersichtlich.
b [ Datum Bezeichnung
/A I (: date |01-10-2024|27.11.2024| Gehange TS559 £
LCS Cable Cranes GmbH Name Title Blatt / shest
A-6700 Loriins, Loriins 34 DOR LBl i
e name Suspension TS559 1
Scnutzvarmar f CopyTIQN UM 120 16016, Ident-Mr. / Identity number Revision
Der Irhalt dieser Zeichnung Ist unser geistiges Elgerium. Diie Zelchrung Ist dem Emofinger nur zum
persdniichen Gebrauch anveriraut. Ohne unsere schmfiichen Bewiligung car sie weder vervisifatige, 1 52664
noch dritien Personen zugiinglich gemacht werden. Zuwiderhandein wind won urs. perichilich werfolgt. 0
The conbent of this. drawing s cur copyTigt property. The draaing was handed cwer o the receiver for
ory e partica. Ay IATIngEere wh me oraaaed. | o aueel o e mvslarie o Projekt / project 559 | Make / dimensions mm A2
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5.2. Bauteile

5.2.1. Bauteilkategorie und Ausfiihrungsklasse EXC (Klasse) EN 1090

Die Fertigungsbauteile wurden in vier LCS-Bauteilkategorien (0, 1, 2, 3) unterteilt. Erfolgt die Ausfiihrung als SchweiRbauteil nach EN 1090 ergeben sich 6
mogliche Kombinationen aus Bauteilkategorien und Ausfiihrungsklasse.

5.2.2. Die Technische Dokumentation

Die Technische Dokumentation ist fir alle Bauteile, entsprechend wie in Tabelle 1 zu erstellen:
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Technische Dokumentation

Fertigungsbauteil SchweiBbauteil EN 1090-2 / ISO 3834
Werkstoff Bauteilkategorie 0 Bauteilkategorie 1 Bauteilkategorie 2 Bauteilkategorie 3 = Bauteilkategorie 1 Bauteilkategorie 1 Bauteilkategorie 2 Bauteilkategorie 2 Bauteilkategorie 3 Bauteilkategorie 3 Woerkstoff
ausgefiihrt als asugefiihrt als ausgefiihrt als ausgefiihrt als ausgefiihrt als ausgefiihrt als
EXC1 EXC 2 EXC 2 EXC 3 EXC 2 EXC 3
Siehe EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung 12350/ JR
Zeichnung EG-Lelistungserklarung 22WZ 22WZ 22WZ 22WZ 22WZ
22W2Z ZiP-Werkstoff ZfP-Werkstoff ZiP-Werkstoff ZfP-Werkstoff ZiP-Werkstoff
S-GP ZfP-Protokolle™ ZfP-Protokolle* ZfP-Protokolle™ ZfP-Protokolle* ZfP-Protokolle™
Siehe SGP SGP SGP SGP SGP ls275J07 JR
Zeichnung WBP WBP WBP WEBP WBP
2 'T::nung 3.1 APZ 3.1 APZ 235J2
Datenblatt ZfP-Werkstoff ZiP-Werkstoff
Siehe Werkstoff 22WzZ ZfP-Protokolle ZfP-Protokolle —_—
Zeichnung SGP SGP EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung
WBP WBP EG-Leistunaserklsmn 3.1 APZ 3.1 APZ 3.1 APZ 31 APZ 3.1 APZ
Siehe 3 1-APZ g NG | 7fp.wWerkstoff ZfP-Werkstoff ZiP-Werkstoff ZfP-Werkstoff ZiP-Werkstoff 60/ SE90
Zeichnung SGP ZfP-Protokolle™ ZfP-Protokolle* ZiP-Protokolle™ ZfP-Protokolle* ZfP-Protokolle™
SGP 5GP SGP SGP SGP
Siehe WBP WBP WBP WEBP WBP
Zeichnung Nirostahl
Siehe olzen zum
Zeichnung olzenschweilen
EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung | EG-Leistungserklarung
3.2 APZ 3.2 APZ SGP 3.2 APZ 3.2 APZ 3.2 APZ 3.2APZ 32APZ
ZfP-Werkstoff ZiP-Werkstoff WBP ZfP-Werkstoff ZfP-Werkstoff ZiP-Werkstoff ZfP-Werkstoff
|Stahlguss | 3.2 APZ 3.2 AFPZ ZfP-Protokolle ZfP-Protokolle ZiP-Protokolle* ZiP-Protokolle* ZP-Protokolle* ZiP-Protokolle* |Stahlguss
- SGP - SGP WBP WBP WEBP WEBP
- WBP - WBP 5GP SGP SGP SGP
LEGENDE:
.2 WZ = EN 10204 2.2 Werksprifzeugnis
.1 APZ = EN 10204 3.1 Abnahmeprifzeugnis
.2 APZ = EN 10204 3.2 Abnahmeprifzeugnis
BP = Warmebehandlungsprotokoll p glihen, Vergiten, Harten; Nitrierverfahren, Teneferieren)
Werkstoff = (VT .- MT-, UT,- PT vom Werkstoff wenn laut Zeichnung gefordert an LCS Ubermitteln)
Protokolle= (WT,- MT-, UT,- PT vom fertigen Bauteil)
P=Sondergitenprotokoll (Z-Qualitat, Kerbschlagwerte, ..}
G-Leistungserklarung EXC 1 EN 1090-2
ertigungsbauteil = Bauteil das nicht durch Schweillen hergestellt wird
Rbauteil = Bauteil das durch Schweilten hergestellt wird
enn fiir Schweibauteile keine EG-Leistungserklidrung nach Bauproduktenverordnung EU/305/2011 (EN1090) erstellt werden kann, miissen alle Priifprotokolle an LCS iibermittelt
n!

Tabelle 1: Lieferantendokumentation
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5.3. Personliche Schutzausriistung

= EG-Konformitatserklarung

= Bedienungs- und Wartungsanleitung auf Deutsch und Englisch

5.4. Arbeitsstoffe

= Sicherheitsdatenblatter konform REACH Verordnung EG/1907/2006

5.5. Maschinen und Gerate

= EG-Konformitatserklarung

= Bedienungs- und Wartungsanleitung auf Deutsch und Englisch

5.6. Unvollstandige Maschinen und Vorrichtungen und Arbeitsmittel

= EG-Einbauanleitung und Montageanleitung / Wartungsanleitung auf Deutsch und Englisch

= Ersatzteileliste auf Deutsch und Englisch

5.7. Oberflachenbehandlung
5.7.1. Lackieren

Die Qualitdt der Oberflachenbehandlung von Schweillkonstruktionen und Bauteilen muss folgenden
Anforderungen entsprechen:

= Oberflachen missen gereinigt und fettfrei sein, Stahlbauteile zusatzlich sandgestrahlt SA2,5
= Der RAL-Ton muss der Angabe auf der Zeichnung entsprechen

= Glanzgrad: Seidenglanzend

= 2-Schichtsystem (Grundierung/Decklack) mit min. je 80um

= Grundierung: Feycotect Universalprimer weifl 2014-9010 RAL 9010

= Decklack: Feycopur 626 PU-Einschichtlack

= Bei Sonderlackierung wird der Farbton auf der Bestellung angefuhrt!

= Schichtaufbau C3 nach ISO 12944-2

= Schutzdauer mittel

= Blanke bzw. grundierte Flachen laut der Zeichnung — blanke Flachen konserviert

= Nicht durchgeschweil3te Nahte sind vor dem Lackieren abzudichten
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= Offene Hohlrdume (z.B. bei Kastenprofilen) sind mit Hohlraumschutz zu konservieren (mit LCS Ricksprache
halten)

Um Farb- und Glanzgradunterschiede zu vermeiden sind andere Lackhersteller mit dem Einkauf der LCS
abzustimmen.

5.7.2. Feuerverzinken

= Ausflhrung nach EN ISO 1461

5.7.3. Galvanisch verzinken

= Ausflhrung nach EN ISO 2018
= Min. Schichtdicke 10um, max. Schichtdicke 25um, Nachbehandlung blau passiviert

5.8. Warmebehandlungen
5.8.1. Nitrocarburieren im Salzbad (Teniferieren)

= Verfahren Tenifer-Q oder Tenifer-QP laut Angabe auf der Zeichnung und Bestellung

= Abklhlung an der Luft

5.8.2. Carbonitrieren

= Hartetiefe und Hartegrad laut Angabe auf der Zeichnung und Bestellung

5.8.3. Gasnitrieren

= Hartetiefe und Hartegrad laut Angabe auf der Zeichnung und Bestellung

5.8.4. Einsatzharten

= Hartetiefe und Hartegrad laut Angabe auf der Zeichnung und Bestellung
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6. Preise & Zahlungsbedingungen

Die Preise sind in der Bestellung geregelt. Allfallige Fracht- und Verpackungskosten, Abgaben, Gebihren, Zélle,
Einfuhr- und Ausfuhrkosten, Versicherung und anfallende Steuern sind in den Preisen eingeschlossen, jedoch
separat auszuweisen. Alle vom Besteller geschuldeten Betrage sind binnen 14 (vierzehn) Tagen mit 3 % (drei
Prozent) Skonto oder binnen 30 (drei®ig) Tagen netto ab vertragskonformer Erfillung des Vertrages und
Rechnungsstellung zur Zahlung fallig.

Mangels abweichender Vereinbarung ist der Erflllungsort fir die Zahlungen der Sitz des Bestellers. Der Besteller
behalt sich das Recht vor, bei nicht gehdriger Erflllung von vertraglichen Verpflichtungen durch den Lieferanten
Zahlungen zurtickzuhalten.

Der Besteller ist berechtigt Forderungen, die er gegen den Lieferanten hat mit Forderungen des Lieferanten
gegenuber dem Besteller aufzurechnen.

7. Gewahrleistung

Der Lieferant leistet gewahr, dass die Lieferung bzw. die Erbrachte Leistung den flur sie maligeblichen
Vorschriften und dem Stand der Technik entspricht. Maschinen und Anlagen missen insbesondere den
produktspezifischen Normen fiir Sicherheit gentigen.

Der Lieferant leistet fir samtliche Mangel der Lieferung bzw. Leistung, die innerhalb von 2 Jahren, bei
unbeweglichen Sachen innerhalb von 3 Jahren, ab der Erteilung der Betriebsbewilligung, ab der Lieferung oder
bei vereinbarter Leistungserbringung durch den Lieferanten ab deren Beendigung auftreten, Gewahr. Die
Gewahrleistung ist davon unabhangig, ob der Mangel zum Zeitpunkt der Ubergabe schon vorhanden war. Bei
versteckten Mangeln beginnt die Gewahrleistungsfrist erst mit deren Erkennbarkeit zu laufen.

Ein Mangel besteht darin, dass den Lieferungen oder Leistungen eine zugesicherte oder vorausgesetzte
Eigenschaft fehilt.

Der Lieferant hat nach Wahl des Bestellers seiner Gewahrleistungspflicht durch Ausbesserung oder durch
Austausch nachzukommen. Erweisen sich die Lieferungen bei deren Verarbeitung oder Ingebrauchnahme als
mangelhaft, so hat der Lieferant dem Besteller auch die im Zusammenhang damit entstandenen Kosten zu
ersetzen.

Bei Gefahr im Verzug hat der Besteller das Recht Mangel selbst zu beheben oder durch Dritte beheben zu
lassen. Die Kosten, die dadurch entstehen, sind vom Lieferanten zu tragen.

Fir ausgebesserte oder ausgetauschte Teile und fir Verbesserungsarbeiten beginnt die Gewahrleistungsfrist ab
Vornahme der Verbesserung oder des Austausches neu zu laufen. Wahrend der Gewahrleistungsfrist kann der
Besteller Mangel aller Art jederzeit rligen.

8. Schadenersatz

Der Lieferant haftet dem Besteller gegeniber fiir alle Nachteile aus einer Vertragsverletzung, insbesondere fir
Schaden die durch eine verspatete und/oder mangelhafte Lieferung bzw. Leistung entstehen. Diese Haftung
erstreckt sich auch auf Lieferungen bzw. Leistungen von Sublieferanten.
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Der Lieferant leistet Gewahr, dass durch seine Lieferung bzw. Leistungserbringung keine Rechte Dritter verletzt
werden und halt den Besteller von samtlichen Anspriichen wegen einer Verletzung solcher Rechte, schad- und
klaglos.

9. Beendigung

Jede Partei kann den Vertrag durch schriftliche Mitteilung an die andere Partei aus folgenden Griinden kiindigen:

= Die andere Partei verstét durch eine Handlung oder Unterlassung gegen eine wesentliche
Vertragsbedingung und bereinigt einen solchen Versto3 nicht innerhalb einer Nachfrist von 14 (vierzehn)
Tagen.

= Die andere Partei oder ihre Muttergesellschaft ist zahlungsunfahig oder bankrott.

= Die andere Partei oder ihre Muttergesellschaft stellt inren Betrieb ein oder setzt ihn aus oder verkauft einen
wesentlichen Teil ihres Geschafts, oder ein Treuhander oder Liquidator wird fiir einen Teil oder das gesamte
Vermdgen der anderen Partei oder ihrer Muttergesellschaft ernannt.

Der Besteller kann den Vertrag durch schriftliche Mitteilung an den Lieferanten kiindigen, wenn der Lieferant die
Ware nicht liefert oder die Leistung nicht erbringt. Gleiches gilt, wenn der Lieferant auf Verlangen des Bestellers
nicht rechtzeitig hinreichend nachweist, dass er handlungsfahig ist. Eine Kiindigung ist nur gultig, wenn der
Lieferant den Verstol3 nicht innerhalb einer Nachfrist von 14 (vierzehn) Tagen behebt.

Der Lieferant kann den Vertrag durch schriftliche Mitteilung an den Besteller kiindigen, wenn der Besteller bei
Falligkeit die Rechnung nicht bezahlt und diesen VerstoR nicht innerhalb einer Nachfrist von 14 (vierzehn) Tagen
behebt.

Im Falle einer Kindigung aufgrund von den oben Angegeben Absatzen ist der Lieferant vom Besteller
unverziglich fur alle Waren zu bezahlen, die bis zur Kindigung zur Zufriedenheit beider Parteien geliefert
wurden. Der Lieferant ist jedoch auch berechtigt, die Riicksendung bereits gelieferter Produkte und / oder Teile
davon zu verlangen.

Die Kiindigung gilt ab dem Tag, den die kiindigende Partei in der Kiindigungserklarung angibt (wobei das Datum
nicht vor dem Datum des Kiindigungsschreibens liegen darf; falls kein Datum angegeben ist, gilt die Kiindigung
ab dem Tag, an dem die andere Partei die schriftliche Kiindigung erhalt).

10. Hohere Gewalt

Der Lieferant wird von seiner Verantwortung fir die vollstdndige oder teilweise Nichterfillung seiner
Verpflichtungen entbunden, wenn diese Nichterfiillung die Folge eines Ereignisses von Hoherer Gewalt ist. Dazu
zéhlen unter anderem: Uberschwemmung, Feuer, Erdbeben und andere Naturkatastrophen, Krieg oder
Militareinsatze, Resolutionen oder Dekrete der Regierung im Einsatzland, Beschlagnahme, Embargo, Verbot
von Fremdwahrungstransfers, Aufruhr, Fehlen von Transportmitteln, Untergang des Schiffes, Flugzeugabsturz,
allgemeiner Mangel an Versorgungsgutern oder Energieeinschrankungen.

Jede Partei hat die andere Partei unverziglich Gber das Vorliegen eines solchen Ereignisses von Hoherer Gewalt
zu informieren, um die Auswirkungen des Ereignisses so weit als mdglich einzuschranken. Die Konsequenzen
eines solchen Ereignisses von Hoherer Gewalt in Bezug auf die Verpflichtungen der Parteien werden in Art. 6
geregelt. Unmittelbar nach Beendigung des Ereignisses von Hoherer Gewalt hat jede Partei alle erforderlichen
Schritte zu setzen, um die Erflllung ihrer Verpflichtungen wieder aufzunehmen.
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Wenn ein Ereignis von Héherer Gewalt fiir 90 (neunzig) aufeinanderfolgende Tage andauert, kann jede Partei
den Vertrag mit einer Frist von 30 (dreiRig) Tagen schriftlich kiindigen.

Der Besteller hat dem Lieferanten alle Betrage zu bezahlen, die er gemall dem Vertrag vor dem Datum des
Auftretens des Ereignisses von Hoherer Gewalt schuldet. Wenn ein solcher Umstand die Erflillung der vertraglich
festgelegten Verpflichtungen unmittelbar beeinflusst, wird die Frist fur die Gultigkeitsdauer der entsprechenden
Verpflichtung angemessen verschoben bzw. verlangert.

11. Gerichtsstand & Anwendbares Recht

Diese Allgemeinen Geschéaftsbedingungen sowie alle Rechte und Pflichten aus Vertrdgen zwischen dem
Besteller und dem Lieferanten unterliegen ausschlieRlich den Gesetzen Osterreichs und werden in
Ubereinstimmung mit diesen ausgelegt.

Das Ubereinkommen der Vereinten Nationen tiber Vertrage tiber den internationalen Warenkauf vom 11. 4. 1980,
BGBI. 1988/96, wird ausdricklich ausgeschlossen.

Alle Streitigkeiten sollen durch Verhandlungen zwischen den Parteien beigelegt werden. Wenn die Parteien nicht
innerhalb von drei (drei) Monaten zu einer Einigung kommen, wird die Streitigkeit der ausschlieRlichen
Zustandigkeit des Gerichts unterworfen, das fliir den Hauptsitz des Bestellers zustandig ist. Der Besteller kann
sich jedoch auch an ein anderes fur den Mieter zustéandiges Gericht wenden.

Die Parteien kénnen auch die Zustandigkeit eines Schiedsgerichtes vereinbaren.

Fir Lieferung und Zahlung gilt als Erfillungsort der Sitz des Bestellers, auch dann, wenn die Ubergabe
vereinbarungsgemaln an einem anderen Ort erfolgt.

12. Vertrauliche Informationen & Datenschutz

Alle Rechte an den Daten, die der Besteller dem Lieferanten fiir die Erfillung des Vertrages Uberlasst, verbleiben
beim Besteller. Der Lieferant darf die Unterlagen und alle damit zusammenhangenden Informationen nur zur
Erflllung des Vertrages verwenden.

Der Lieferant erklart seine ausdrtckliche Zustimmung zur Speicherung aller Daten (z. B. Plane, Zeichnungen,
technische Unterlagen, Software), die fir die Geschéaftsverbindung und Abwicklung der erteilten Auftrage von
Bedeutung sind.

Ohne vorherige schriftliche Zustimmung des Bestellers ist der Lieferant nicht berechtigt, aufgrund solcher
Unterlagen oder Informationen Produkte fur Dritte herzustellen oder solche Unterlagen oder Informationen zu
kopieren oder auf irgendeine Weise Dritten ganz oder teilweise zuganglich zu machen, soweit die Erfiillung des
Vertrages dies nicht notwendigerweise erfordert. Ohne vorherige schriftliche Zustimmung des Bestellers darf der
Lieferant den Besteller nicht in Verdéffentlichungen im Zusammenhang mit dem Vertrag erwahnen.

Personenbezogene Daten, die Ubermittelt werden, werden ausschlieRlich zur Abwicklung der Vertragsbeziehung
gespeichert und verwendet und gegebenenfalls im Rahmen der Vertragsdurchfihrung auch an beteiligte
Kooperationspartner/Erfiillungsgehilfen weitergeleitet, soweit dies zur Erflllung des Vertrages notwendig ist.
Hierzu erteilt der Lieferant seine Zustimmung. Das Uberlassen von personenbezogenen Daten ist daher freiwillig.
Der Lieferant hat das Recht personenbezogene Daten jederzeit I6schen zu lassen (Recht auf Widerruf).

Soweit personenbezogene Daten gespeichert oder anderweitig verarbeitet werden, erfolgt diese Speicherung
oder Verarbeitung in Ubereinstimmung mit den einschlagigen Datenschutzgesetzen.
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13. Schlussbestimmungen

Mindliche Nebenabreden bestehen nicht. Anderungen und Ergénzungen dieser Allgemeinen
Einkaufsbedingungen und/oder des Vertrages selbst und/oder ihrer/dessen Beilagen bedirfen zu ihrer Giiltigkeit
jedenfalls der Schriftform. Dies betrifft auch eine Abweichung von dieser Bestimmung selbst.

Diese Allgemeinen Einkaufsbedingungen bleiben auch bei Unwirksamkeit einzelner Punkte im Ubrigen
verbindlich.

Der rechtsunwirksame Punkt ist durch einen anderen zu ersetzen, der rechtswirksam ist und dem angestrebten
wirtschaftlichen Sinn des unwirksamen Vertragspunktes moglichst nahekommt.

Im Hinblick auf eine fiir den Besteller giinstige Preisgestaltung ist auch bei einer allfalligen Verschiebung der
Rechtslage durch diese Allgemeinen Einkaufsbedingungen keine Benachteiligung ihm gegeniiber gegeben.

Fir den Fall, dass Vertrage oder die Allgemeinen Einkaufsbedingungen vom Besteller in der deutschen Sprache
und einer anderen Sprache abgefasst werden, gehen die Bestimmungen in deutscher Sprache vor.
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